
STANDARD LINE STAINLESS STEEL MUZZLELOADER RIFLE BORE
BRUSHES - BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, .54 CALIBER
MUZZLELOADER, SS, 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush - For severely
leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of a stainless steel
brush can help get them clean. However, the aggressive action accelerates wear,
and regular use can shorten barrel life. SPECS: Bristles: Available in stainless
steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall Length: 3.27 (8.3cm) Threads:
10-32 male, for use with Dewey Large-Bore Coated Rods.  

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, .54 CALIBER MUZZLELOADER, SS, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084411054
Mfr. No.:
Caliber: 54 Caliber
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.025kg
UPC: 050806029040

Item details

Made in USA
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STANDARD LINE STAINLESS STEEL
MUZZLELOADER RIFLE BORE BRUSHES
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung
Danke, dass du dich für die Standard Line Stainless Steel Muzzleloader Rifle Bore Brushes von Brownells
entschieden hast. Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du die Bore Brushes
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Reinigungswerkzeug für
MuzzleloaderGewehre verwendet wird.
Überprüfe die Bore Brush vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt ist.
Halte die Bore Brushes außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Bewahre die Bürsten an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet werden, um Unfälle zu
vermeiden.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Edelstahlbürsten verbunden sind,
einschließlich beschleunigtem Verschleiß des Laufs und Verletzungsrisiken bei unsachgemäßer Handhabung.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage eine Schutzbrille, wenn du den Lauf reinigst, um zu verhindern, dass Metallfragmente oder Schmutz in
die Augen gelangen.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Reinigen, um den Verschleiß des Laufs zu minimieren und die
Bürste nicht zu beschädigen.
Verwende die EdelstahlBore Brush nicht auf Läufen, die nicht für aggressive Reinigungsmaßnahmen
ausgelegt sind, da dies zu Schäden führen kann.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Reinigung und Wartung deines MuzzleloaderGewehrs, um
Sicherheit und optimale Leistung zu gewährleisten.
Wenn du ungewöhnliche Leistungen bemerkst oder die Bore Brush stecken bleibt, stoppe die Verwendung
sofort und bewerte die Situation, bevor du fortfährst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschließlich der Bore Brush, des Reinigungsstabs
und des Reinigungsmittels.

Installation:

Befestige die Bore Brush am Reinigungsstab, indem du sie auf die 1032 männlichen Gewinde des
Stabs schraubst.
Stelle sicher, dass die Verbindung sicher ist, bevor du fortfährst.

Verwendung:

Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.
Führe die Bore Brush in die Mündung des Gewehrs ein und schiebe sie vorsichtig durch den Lauf.
Ziehe die Bürste zurück durch den Lauf, um Ablagerungen und Schmutz zu entfernen.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und reinige die Bürste regelmäßig, um angesammelten Schmutz
zu entfernen.
Nach der Reinigung entferne die Bore Brush vom Reinigungsstab und reinige sowohl die Bürste als
auch den Stab mit Lösungsmittel.

Nach der Reinigung:

Überprüfe den Lauf auf Sauberkeit und stelle sicher, dass keine Ablagerungen zurückbleiben.
Bewahre die Bore Brush und den Reinigungsstab an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bore Brushes gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge die Bore Brushes nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie mit Reinigungschemikalien
kontaminiert sind. Befolge die Richtlinien zur Entsorgung gefährlicher Abfälle, falls zutreffend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung der Standard Line Stainless Steel
Muzzleloader Rifle Bore Brushes, konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die in der Produktverpackung
angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers für Unterstützung.

Danke, dass du unser Produkt gewählt hast. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität, und wir hoffen, dass du
eine angenehme Erfahrung mit den Standard Line Stainless Steel Muzzleloader Rifle Bore Brushes machst.
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STANDARD LINE STAINLESS STEEL
MUZZLELOADER RIFLE BORE BRUSHES SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Standard Line Stainless Steel Muzzleloader Rifle Bore Brushes by Brownells. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this
document carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as a bore cleaning tool for muzzleloader rifles.
Always inspect the bore brush for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Store the brushes in a safe, dry place when not in use to prevent accidents.
Be aware of the potential hazards associated with using stainless steel brushes, which may include
accelerated wear on the barrel and risk of injury if not handled properly.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear when cleaning the bore to prevent metal fragments or debris from entering the eyes.
Avoid using excessive force when cleaning to minimize wear on the barrel and avoid damaging the brush.
Do not use the stainless steel bore brush on barrels that are not designed to withstand aggressive cleaning
actions, as this may cause damage.
Always follow the manufacturer’s instructions for cleaning and maintenance of your muzzleloader rifle to
ensure safety and optimal performance.
If you notice any unusual performance or if the bore brush becomes stuck, stop using it immediately and
assess the situation before proceeding.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

Installation:

Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the 1032 male threads of the rod.
Ensure the connection is secure before proceeding.

Usage:

Apply an appropriate cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the muzzle of the rifle and gently push it through the barrel.
Pull the brush back through the barrel to remove fouling and debris.
Repeat the process as necessary, ensuring to clean the brush periodically to remove accumulated
debris.
After cleaning, remove the bore brush from the cleaning rod and clean both the brush and rod with
solvent.

PostCleaning:

Inspect the barrel for cleanliness and ensure no debris remains.
Store the bore brush and cleaning rod in a safe location.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the bore brushes in regular household waste if they are contaminated with cleaning
chemicals. Follow guidelines for hazardous waste disposal if applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the Standard Line Stainless Steel Muzzleloader Rifle
Bore Brushes, please refer to the contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's
website for assistance.

Thank you for choosing our product. Your safety is our priority, and we hope you have a pleasant experience using
the Standard Line Stainless Steel Muzzleloader Rifle Bore Brushes.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA CEPILLOS
DE CAÑÓN DE ACERO INOXIDABLE DE LA LÍNEA
ESTÁNDAR

Introducción
Gracias por elegir los Cepillos de Cañón de Acero Inoxidable de la Línea Estándar de Brownells. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar los cepillos de cañón.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto como herramienta de limpieza
de cañones para rifles de avancarga.
Siempre inspecciona el cepillo de cañón en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso. No lo
uses si está dañado.
Mantén los cepillos fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Almacena los cepillos en un lugar seguro y seco cuando no los uses para evitar accidentes.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de cepillos de acero inoxidable, que pueden
incluir un desgaste acelerado en el cañón y el riesgo de lesiones si no se manejan adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para su Uso
Usa gafas de protección al limpiar el cañón para prevenir que fragmentos metálicos o desechos entren en los
ojos.
Evita usar una fuerza excesiva al limpiar para minimizar el desgaste en el cañón y evitar dañar el cepillo.
No uses el cepillo de cañón de acero inoxidable en cañones que no estén diseñados para soportar acciones
de limpieza agresivas, ya que esto puede causar daños.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento de tu rifle de avancarga
para garantizar la seguridad y un rendimiento óptimo.
Si notas algún rendimiento inusual o si el cepillo de cañón se queda atascado, deja de usarlo inmediatamente
y evalúa la situación antes de continuar.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
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Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos el cepillo de cañón, la varilla de limpieza
y el solvente de limpieza.

Instalación:

Conecta el cepillo de cañón a la varilla de limpieza enroscándolo en las roscas macho 1032 de la
varilla.
Asegúrate de que la conexión esté segura antes de proceder.

Uso:

Aplica un solvente de limpieza apropiado al cepillo de cañón.
Inserta el cepillo de cañón en la boca del rifle y empújalo suavemente a través del cañón.
Retira el cepillo de vuelta a través del cañón para eliminar la suciedad y los desechos.
Repite el proceso según sea necesario, asegurándote de limpiar el cepillo periódicamente para
eliminar los desechos acumulados.
Después de limpiar, retira el cepillo de cañón de la varilla de limpieza y limpia tanto el cepillo como la
varilla con solvente.

Postlimpieza:

Inspecciona el cañón para asegurarte de que esté limpio y de que no quede ningún desecho.
Almacena el cepillo de cañón y la varilla de limpieza en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier cepillo de cañón dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
No desheches los cepillos de cañón en la basura doméstica regular si están contaminados con productos
químicos de limpieza. Sigue las pautas para la eliminación de residuos peligrosos si corresponde.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de los Cepillos de Cañón de Acero Inoxidable de la
Línea Estándar, consulta la información de contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web
del fabricante para obtener asistencia.

Gracias por elegir nuestro producto. Tu seguridad es nuestra prioridad y esperamos que tengas una experiencia
agradable utilizando los Cepillos de Cañón de Acero Inoxidable de la Línea Estándar.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LES BROSSES
DE CANON EN ACIER INOXYDABLE STANDARD LINE

Introduction
Merci d'avoir choisi les brosses de canon en acier inoxydable Standard Line par Brownells. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser les brosses de canon.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme outil de nettoyage de canon pour
les carabines à chargement par la bouche.
Inspectez toujours la brosse de canon pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne
l'utilisez pas si elle est endommagée.
Gardez les brosses de canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Rangez les brosses dans un endroit sûr et sec lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter les accidents.
Soyez conscient des dangers potentiels associés à l'utilisation de brosses en acier inoxydable, qui peuvent
inclure une usure accélérée du canon et un risque de blessure si elles ne sont pas manipulées correctement.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Utilisez des lunettes de protection lors du nettoyage du canon pour éviter que des fragments métalliques ou
des débris n'entrent dans vos yeux.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour minimiser l'usure du canon et éviter
d'endommager la brosse.
Ne pas utiliser la brosse de canon en acier inoxydable sur des canons qui ne sont pas conçus pour résister à
des actions de nettoyage agressives, car cela pourrait causer des dommages.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour le nettoyage et l'entretien de votre carabine à chargement
par la bouche afin d'assurer la sécurité et des performances optimales.
Si vous remarquez une performance inhabituelle ou si la brosse de canon se coince, arrêtez immédiatement
de l'utiliser et évaluez la situation avant de poursuivre.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que la carabine est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon, la tige de
nettoyage et le solvant de nettoyage.

Installation :

Fixez la brosse de canon à la tige de nettoyage en la vissant sur les filetages mâles 1032 de la tige.
Assurezvous que la connexion est sécurisée avant de continuer.

Utilisation :

Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse de canon.
Insérez la brosse de canon dans la bouche de la carabine et poussezla doucement à travers le canon.
Tirez la brosse en arrière à travers le canon pour enlever les dépôts et débris.
Répétez le processus si nécessaire, en veillant à nettoyer la brosse périodiquement pour enlever les
débris accumulés.
Après le nettoyage, retirez la brosse de canon de la tige de nettoyage et nettoyez à la fois la brosse et
la tige avec du solvant.

PostNettoyage :

Inspectez le canon pour vous assurer qu'il est propre et qu'aucun débris ne reste.
Rangez la brosse de canon et la tige de nettoyage dans un endroit sûr.



Instructions de Disposal
Disposez de toute brosse de canon endommagée ou usée conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.
Ne pas jeter les brosses de canon dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont contaminées par des
produits chimiques de nettoyage. Suivez les directives pour l'élimination des déchets dangereux si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des brosses de canon en acier inoxydable
Standard Line, veuillez vous référer aux informations de contact fournies dans l'emballage du produit ou visiter le site
Web du fabricant pour obtenir de l'aide.

Merci d'avoir choisi notre produit. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous aurez une expérience
agréable en utilisant les brosses de canon en acier inoxydable Standard Line.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLE SPAZZOLE
PER CANNA IN ACCIAIO INOSSIDABILE STANDARD
LINE

Introduzione
Grazie per aver scelto le Spazzole per Canna in Acciaio Inossidabile Standard Line di Brownells. Questa guida
fornisce importanti istruzioni e linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare le spazzole per canna.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come strumento di pulizia delle canne
per fucili a avancarica.
Controllare sempre la spazzola per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiata.
Tenere le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Conservare le spazzole in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso per prevenire incidenti.
Essere consapevoli dei potenziali rischi associati all'uso di spazzole in acciaio inossidabile, che possono
includere un'usura accelerata della canna e il rischio di infortuni se non maneggiate correttamente.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Indossare occhiali protettivi durante la pulizia della canna per prevenire l'ingresso di frammenti di metallo o
detriti negli occhi.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per minimizzare l'usura della canna e evitare di
danneggiare la spazzola.
Non utilizzare la spazzola per canna in acciaio inossidabile su canne non progettate per resistere ad azioni di
pulizia aggressive, poiché ciò potrebbe causare danni.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione del fucile a avancarica per
garantire sicurezza e prestazioni ottimali.
Se si notano prestazioni insolite o se la spazzola per canna si blocca, interrompere immediatamente l'uso e
valutare la situazione prima di procedere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Raccogliere tutti i materiali di pulizia necessari, inclusa la spazzola per canna, la canna di pulizia e il
solvente per la pulizia.

Installazione:

Attaccare la spazzola per canna alla canna di pulizia avvitandola sulle filettature maschili 1032 della
canna.
Assicurarsi che il collegamento sia sicuro prima di procedere.

Utilizzo:

Applicare un solvente per la pulizia appropriato sulla spazzola per canna.
Inserire la spazzola per canna nel muso del fucile e spingerla delicatamente attraverso la canna.
Tirare indietro la spazzola attraverso la canna per rimuovere depositi e detriti.
Ripetere il processo secondo necessità, assicurandosi di pulire la spazzola periodicamente per
rimuovere i detriti accumulati.
Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola per canna dalla canna di pulizia e pulire sia la spazzola che la
canna con solvente.

PostPulizia:

Ispezionare la canna per verificarne la pulizia e assicurarsi che non rimangano detriti.
Conservare la spazzola per canna e la canna di pulizia in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali spazzole per canna danneggiate o usurate in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire le spazzole per canna nei rifiuti domestici normali se sono contaminate con sostanze chimiche
per la pulizia. Seguire le linee guida per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso delle Spazzole per Canna in Acciaio
Inossidabile Standard Line, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite nel packaging del prodotto
o visitare il sito web del produttore per assistenza.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La vostra sicurezza è la nostra priorità e speriamo che abbiate
un'esperienza piacevole utilizzando le Spazzole per Canna in Acciaio Inossidabile Standard Line.



INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE Z STALI NIERDZEWNEJ
MUZZLELOADER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szczotek do luf Standard Line z stali nierdzewnej Muzzleloader firmy Brownells. Niniejszy
przewodnik zawiera ważne instrukcje i wytyczne dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie
tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem szczotek.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf karabinów
muzzleloader.
Zawsze sprawdzaj szczotkę do luf pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed każdym
użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Przechowuj szczotki w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie są używane, aby zapobiec wypadkom.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z używaniem szczotek ze stali nierdzewnej, które mogą
obejmować przyspieszone zużycie lufy oraz ryzyko urazu, jeśli nie są obsługiwane prawidłowo.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj okularów ochronnych podczas czyszczenia lufy, aby zapobiec przedostawaniu się metalowych
fragmentów lub zanieczyszczeń do oczu.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby zminimalizować zużycie lufy i uniknąć
uszkodzenia szczotki.
Nie używaj szczotki ze stali nierdzewnej na lufach, które nie są zaprojektowane do wytrzymywania
agresywnych działań czyszczących, ponieważ może to spowodować uszkodzenie.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących czyszczenia i konserwacji swojego karabinu
muzzleloader, aby zapewnić bezpieczeństwo i optymalną wydajność.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe działanie lub jeśli szczotka do lufy utknie, natychmiast przestań jej
używać i oceń sytuację przed kontynuowaniem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym szczotkę do lufy, pręt czyszczący i środek
czyszczący.

Instalacja:

Przymocuj szczotkę do lufy do pręta czyszczącego, wkręcając ją na gwinty męskie 1032 pręta.
Upewnij się, że połączenie jest pewne przed kontynuowaniem.

Użytkowanie:

Nałóż odpowiedni środek czyszczący na szczotkę do lufy.
Włóż szczotkę do lufy do wylotu karabinu i delikatnie pchnij ją przez lufę.
Wyciągnij szczotkę z powrotem przez lufę, aby usunąć zanieczyszczenia i resztki.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, upewniając się, że okresowo czyścisz szczotkę, aby usunąć
nagromadzone zanieczyszczenia.
Po czyszczeniu, usuń szczotkę do lufy z pręta czyszczącego i wyczyść zarówno szczotkę, jak i pręt
środkiem czyszczącym.

Po czyszczeniu:

Sprawdź lufę pod kątem czystości i upewnij się, że nie pozostały żadne zanieczyszczenia.
Przechowuj szczotkę do lufy i pręt czyszczący w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte szczotki do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do lufy do zwykłych odpadów domowych, jeśli są zanieczyszczone środkami
czyszczącymi. Postępuj zgodnie z wytycznymi dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych, jeśli to
konieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania szczotek do luf
Standard Line z stali nierdzewnej Muzzleloader, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych zawartych w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za wybór naszego produktu. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem i mamy nadzieję, że
będziesz miał przyjemność korzystać ze szczotek do luf Standard Line z stali nierdzewnej Muzzleloader.
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STANDARD LINE RUOSTUMATON TERÄS
MUZZLELOADER PIIPPUHARJAT TURVAOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Standard Line Ruostumaton Teräs Muzzleloader Piippuharjat Brownellsilta. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia tämän tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen
piippuharjojen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli piippujen puhdistustyökaluna
muzzleloaderaseissa.
Tarkista aina piippuharja ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Pidä piippuharjat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Säilytä harjat turvallisessa, kuivassa paikassa, kun niitä ei käytetä onnettomuuksien estämiseksi.
Ole tietoinen ruostumattomien teräsharjojen käyttöön liittyvistä mahdollisista vaaroista, kuten piipun
nopeutuneesta kulumisesta ja loukkaantumisriskistä, jos niitä ei käsitellä oikein.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä suojalaseja piipun puhdistamisen aikana estääksesi metallipartikkelien tai roskien pääsyn silmiin.
Vältä liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta piipun kuluminen minimoi ja harja ei vaurioidu.
Älä käytä ruostumatonta teräspiippuharjaa piipuissa, jotka eivät ole suunniteltu kestämään aggressiivista
puhdistustoimintaa, sillä tämä voi aiheuttaa vaurioita.
Noudata aina valmistajan ohjeita muzzleloaderaseesi puhdistamisessa ja huollossa turvallisuuden ja
optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.
Jos huomaat mitään epätavallista toimintaa tai jos piippuharja jää jumiin, lopeta käyttö välittömästi ja arvioi
tilanne ennen jatkamista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien piippuharja, puhdistusvarsit ja
puhdistusliuotin.

Asennus:

Kiinnitä piippuharja puhdistusvarteen ruuvaamalla se 1032 uroskierteisiin.
Varmista, että liitos on turvallinen ennen jatkamista.

Käyttö:

Levitä sopivaa puhdistusliuotinta piippuharjaan.
Työnnä piippuharja aseen piippuun ja työnnä se hellästi läpi piipun.
Vedä harja takaisin piipun läpi poistaaksesi likaa ja roskia.
Toista prosessi tarvittaessa, varmistaen, että puhdistat harjan säännöllisesti kertyneen lian
poistamiseksi.
Puhdistamisen jälkeen poista piippuharja puhdistusvarresta ja puhdista sekä harja että varsi
liuottimella.

Puhdistamisen jälkeen:

Tarkista piippu puhtauden varalta ja varmista, ettei roskia jää.
Säilytä piippuharja ja puhdistusvarsi turvallisessa paikassa.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet piippuharjat paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Älä hävitä piippuharjoja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne ovat saastuneet puhdistuskemikaaleilla.
Noudata vaarallisten jätteiden hävittämistä koskevia ohjeita, jos se on tarpeen.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Standard Line Ruostumaton Teräs Muzzleloader Piippuharjojen
turvallisuudesta ja käytöstä, viittaat tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vierailet valmistajan
verkkosivustolla saadaksesi apua.

Kiitos, että valitsit tuotteemme. Turvallisuutesi on meille tärkeää, ja toivomme, että sinulla on miellyttävä kokemus
käyttäessäsi Standard Line Ruostumaton Teräs Muzzleloader Piippuharjoja.



STANDARD LINE STAINLESS STEEL
MUZZLELOADER RIFLE BORE BRUSHES
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt Standard Line Stainless Steel Muzzleloader Rifle Bore Brushes från Brownells. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen
läs detta dokument noggrant innan du använder borstarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte som en rengöringsverktyg för pipor till
muzzleloaderrifles.
Inspektera alltid borrborsten för tecken på skador eller slitage före varje användning. Använd inte om den är
skadad.
Förvara borrborstarna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Förvara borstarna på en säker och torr plats när de inte används för att förhindra olyckor.
Var medveten om de potentiella riskerna med att använda rostfria borstar, som kan inkludera accelererat
slitage på pipan och risk för skador om de inte hanteras korrekt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon när du rengör pipan för att förhindra att metallfragment eller skräp kommer in i
ögonen.
Undvik att använda överdrivet tryck vid rengöring för att minimera slitage på pipan och förhindra skador på
borsten.
Använd inte rostfria borrborstar på pipor som inte är utformade för att klara av aggressiva rengöringsåtgärder,
eftersom detta kan orsaka skador.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för rengöring och underhåll av din muzzleloaderrifle för att säkerställa
säkerhet och optimal prestanda.
Om du märker någon ovanlig prestanda eller om borrborsten fastnar, sluta använda den omedelbart och
bedöm situationen innan du fortsätter.

Instruktioner för installation och användning
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Förberedelse:

Se till att riflen är oladdad och riktad i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borrborsten, rengöringsstången och
rengöringslösningen.

Installation:

Fäst borrborsten på rengöringsstången genom att skruva den på 1032 hanegängorna på stången.
Se till att anslutningen är säker innan du går vidare.

Användning:

Applicera en lämplig rengöringslösning på borrborsten.
Sätt in borrborsten i mynningen av riflen och tryck försiktigt igenom pipan.
Dra borsten tillbaka genom pipan för att ta bort avlagringar och skräp.
Upprepa processen vid behov, och se till att rengöra borsten periodiskt för att ta bort ansamlat skräp.
Efter rengöring, ta bort borrborsten från rengöringsstången och rengör både borsten och stången med
lösning.

Efter rengöring:

Inspektera pipan för renlighet och säkerställ att inget skräp återstår.
Förvara borrborsten och rengöringsstången på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna borrborstar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte borrborstarna i vanligt hushållsavfall om de är kontaminerade med rengöringskemikalier. Följ
riktlinjer för farligt avfall om tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av Standard Line Stainless Steel Muzzleloader
Rifle Bore Brushes, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som anges i produktförpackningen eller besök
tillverkarens webbplats för hjälp.

Tack för att du valt vår produkt. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att du får en trevlig upplevelse med att
använda Standard Line Stainless Steel Muzzleloader Rifle Bore Brushes.
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO STANDARD LINE
NEREZOVÉ MUZZLELOADER RIFLE BORE BRUSHES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kartáče na vývrt Standard Line z nerezové oceli od společnosti Brownells. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny pro zajištění bezpečného používání tohoto produktu.
Před použitím kartáčů si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu jako nástroj na čištění vývrtu pro
muzzloader pušky.
Před každým použitím vždy zkontrolujte kartáč na vývrt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Udržujte kartáče mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Ukládejte kartáče na bezpečném, suchém místě, když se nepoužívají, abyste předešli nehodám.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s používáním kartáčů z nerezové oceli, která mohou zahrnovat
urychlené opotřebení hlavně a riziko zranění, pokud nejsou správně manipulovány.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle při čištění vývrtu, abyste předešli vniknutí kovových fragmentů nebo nečistot do očí.
Vyvarujte se používání nadměrné síly při čištění, abyste minimalizovali opotřebení hlavně a předešli
poškození kartáče.
Nepoužívejte kartáč z nerezové oceli na hlavně, které nejsou navrženy tak, aby odolávaly agresivnímu čištění,
protože to může způsobit poškození.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro čištění a údržbu vaší muzzloader pušky, abyste zajistili bezpečnost a
optimální výkon.
Pokud si všimnete jakéhokoli neobvyklého výkonu nebo pokud se kartáč na vývrt zasekne, okamžitě přestaňte
používat a zhodnoťte situaci před pokračováním.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zajistěte, aby byla puška vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby, včetně kartáče na vývrt, čisticí tyče a čisticího
prostředku.

Instalace:

Připevněte kartáč na vývrt k čisticí tyči tím, že jej našroubujete na 1032 mužské závity tyče.
Zajistěte, aby bylo spojení bezpečné před pokračováním.

Používání:

Naneste vhodný čisticí prostředek na kartáč na vývrt.
Vložte kartáč na vývrt do ústí pušky a jemně jej protlačte hlavní.
Potáhněte kartáč zpět hlavní, abyste odstranili znečištění a nečistoty.
Opakujte proces podle potřeby, přičemž nezapomeňte kartáč pravidelně čistit, abyste odstranili
nahromaděné nečistoty.
Po čištění odstraňte kartáč na vývrt z čisticí tyče a vyčistěte jak kartáč, tak tyč čisticím prostředkem.

Po čištění:

Zkontrolujte hlaveň na čistotu a ujistěte se, že v ní nezůstaly žádné nečistoty.
Uložte kartáč na vývrt a čisticí tyč na bezpečném místě.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované kartáče na vývrt v souladu s místními předpisy o likvidaci
odpadu.
Pokud jsou kartáče na vývrt kontaminovány čisticími chemikáliemi, nevyhazujte je do běžného domácího
odpadu. Dodržujte pokyny pro likvidaci nebezpečného odpadu, pokud je to relevantní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání kartáčů na vývrt Standard Line z nerezové oceli
se prosím obraťte na kontaktní informace uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro
pomoc.

Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že budete mít příjemné
zkušenosti s používáním kartáčů na vývrt Standard Line z nerezové oceli.


